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Osterfelderisch ist eigen. Osterfelderisch ist speziell. Osterfelderisch ist Kult.


Ja nee, den Osterfelder:innen selbst ist es kaum bewusst. Doch sie leben an der Geburtsstätte einer ganz eigenen Sprache: dem Osterfelderischen, oder Osterfelder Deutsch. Hier spricht man so, wie einem das Herz auf der Zunge liegt.


Und so wurde fleißig gesammelt: liebevolle Anreden, spezielle Ausdrücke, alltägliche Begriffe, historische und aktuelle Bezeichnungen für Osterfelder Orte, geheime Redewendungen, Sprüche, die die Osterfelder:innen und ihr Leben geprägt haben.


Geforscht wurde im Café Jedermann, in der Evangelischen Auferstehungsgemeinde, der Gesamtschule Osterfeld, auf Familienfeiern und einem Stadtspaziergang, in historischen Dokumenten, im Internet und in Musikvideos. Das Zentrum der Sprachforschung war das Stadtteilbüro Osterfeld.


Entstanden ist ein Wörterbuch für Einheimische, Zugewanderte und Tourist:innen mit mehr als 150 Einträgen.


Der Dank gilt allen Mitwirkenden, Unterstützer: innen, Hanna Hülsken und der theater:faktorei des Theater Oberhausen, Johanna Nolte und Dustin Abendroth vom Stadtteilmanagement Osterfeld sowie dem Stadtteilbeirat Osterfeld für die großzügige Förderung des Projektes aus dem Verfügungsfonds.
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